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Taman asiakirjan nykyinen ja viimeisin julkaistu painos on saatavilla osoitteessa www.rcosecurity.fi.
Versiolokia voidaan pyytad, katso osoite tai sahkopostiosoite yhteystiedoista.

Taman asiakirjan voimassaoloa ei voida taata, koska uusia painoksia julkaistaan ilman ennakkoilmoitusta.
Kéyttoohjeen alkuperdiskieli: Ruotsi.

Kéyttoohje, tekniset tiedot ja niiden kadnnokset voivat sisaltda virheitd. Asentajan vastuulla on aina asentaa
tuote turvallisesti.

A LUE TAMA ENSIN!

Elektroniikka, kotelosta riippumatta, on tarkoitettu kdytettavaksi valvotussa sisdympéristosséa. Verkkojannite
tulee katkaista asennuksen ajaksi.

Asentajan vastuulla on, etta jarjestelmé soveltuu aiottuun kdyttoon. Vain valtuutetut henkilét saavat asentaa ja
huoltaa jarjestelmaa.

Kaikki tiedot voivat muuttua.

Ruotsinkieliset kayttdohjeet alkuperaisessa muodossal.

0 TIETOJA SERTIFIOITUJEN YKSIKOIDEN LASIPUTKISULAKKEISTA

Piirilevyn kuormituslédhddissa on lasiputkisulakkeet, joiden laukaisuaika on noin 150 ms. Jos lasiputken sulake
laukeaa YKSI kuorman l&htd jannitys kaatuu KAIKKIIN kuorma lahdot 0 V:iin 150 ms:ksi.

Asentaja on vastuussa siitd, ettd energiapuskuria on véhintaddn 150 ms. jarjestelmissa, jotka saavat virtaa akusta
tai hyvaksyvat 150 ms:n sdhkokatkon.

LINKIT KASIKIRJOIHIN JA TUOTELEHTIIN

Loydat kayttoohjeet ja tuoteselosteet osoitteesta: www.milleteknik.se/rco-dokument

IMuilla kielilla kuin ruotsinkieliset kaannokset ovat vain suuntaa antavia, eika niita ole varmistettu. K&annds on aina tarkistettava
ruotsinkieliseen alkuperdiseen, jotta varmistetaan oikeat tiedot.
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OSOITE JA YHTEYSTIEDOT

RCO Security Oy

040 350 2481
info@rcosecurity.fi

www.rcosecurity.fi

Té&mén ohjeen tuotenumero: 350-256 $ {//d:artikkeli [1]/@xml:lang} $
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Paristot tulee asettaa kuvan mukaisesti.

Taulu 1. Komponenttien yleiskatsaus

Kirjain Selitys
k Kiinnike, kdénnettédva seinaén tai 19" telineeseen asennusta varten.
Peukaloitu kontakti. Jos halytysluokka 3 (SSF) tayttyy, suojakoskettimen on oltava seinassa.
Kaappi jauhemaalattua levya.
Tilaa valinnaisille korteille

Emolevy, (vaihtelee kokoonpanon mukaan).

I o m O @ >

Kaapelilapiviennit.

Akun sulake, liitin.
J Paikka akuille.

Taulu 2. Valinnainen kortti virtaldhteeksi

Virtaldhde Valinnaiset kortit mukana toimituksen yhteydessa Lisékortteja, jotka voidaan asentaa
BT-5 FLX Large COM Gen2 1 kpl. BT-sulake 5. 1 kpl. BT-Fuse 5 tai 1 kpl. BT-sulake 10.
BT-10 FLX Large COM Gen2 1 kpl. BT-sulake 5. 1 kpl. BT-Fuse 5 tai 1 kpl. BT-sulake 10.

KONSOLI

Mukana toimitetut kiinnikkeet voidaan kiinnittd4 kahdella tavalla: Seinélle asennettaessa kannakkeiden tulee
istua taaksepdin, seinda vasten. Kun asennat 19 tuuman telineeseen, konsolin on oltava yksikon edessa.

Taulu 3. Konsoli

[5vj Bokstav Selitys
A Konsoli tydnnetaan sisaan alhaalta yl6spain. Tydnna ylékiinnike ensin sisaan.
B Klipsi napsahtaa siséén, kun kiinnike on kunnolla paikallaan.

0 TARKEAA
Jos halytysluokka 3 (SSF) tayttyy, kaappi ja suojakytkin on asennettava seindan. Valinnainen, Kaapin peukalointi
M/L peukalokytkimen asentamiseen seindan on saatavilla.

ASENNUS

Ké&yta sopivia ruuveja seinékiinnitysté varten, ruuvit eivat sisélly toimitukseen.
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AKKUJEN KYTKENTA

Huomaa, ettd kortti (4) eroaa eri kokoonpanoista.

Kuva 1. Emolevyt voivat vaihdella kokoonpanosta riippuen, mutta akut kytketdédn samalla
tavalla.

Taulu 4. Akkujen liittdminen.

Nro Selitys
s ja - akkukaapeli akkusulakkeesta.
Akun sulake.
+ ja - akkukaapeli emolevysta/tehokortista.
Emolevy ja tehostelevy, vaihtelee kokoonpanon mukaan.

Akkukaapelit emolevysté/tehokortista.

o o~ W NP

Liitanta akkukotelon liittdmista varten.

KAAVIO — AKKUJEN KYTKENTA, 24 V

Akkukaapelit on asennettu emolevyyn toimituksen yhteydessa. Alla olevissa kuvissa ndytetdan vain, miten
kaapelit kytketaan.

1. 1. Aseta akut kaappiin siten, ettda akun navat ovat ulospain, kaapin ovea kohti.
2. 2. Kytke akkukaapelit akkuun. Punainen kaapeli plussaan ja musta kaapeli miinukseen.

 Jos mahdollista, katkaise verkkojannite akkujen kytkentéé ja vaihtamista varten.
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Kytke akkukaapelit oikeisiin napoihin. Kytkentavirhe voi vahingoittaa laitetta.

Kuva 2. Varmennusakun akkujen kytkentakaavio

EMOLEVY - KUVAUS
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Emolevy ohjaa laitetta ja jakaa virtaa. Katso lisatietoja teknisisté tiedoista.

Kuva 3. PRO3

Taulu 5. [svj Kretskortsoversikt, forklaring

Nro

o oA W N

Piirilevylla Selitys

J24 k [Svj Styrning till ndtaggregat. Internt bruk.

J5 [5vj 1=Oprio 2=externt larm.

D9 lImaisindiodi.

Jul Ulkoiselle LED-valolle ovessa.

J11 Palautusjumpperi, kdytetadén akun vaihdon yhteydessé.

Jué [svj Anslutning for relékort eller kommunikationskort eller for uppdatering av firmware. Endast ett kort éller kontakt at

gangen far plats.
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Nro Piirilevylla Selitys
7 J29 Liitdntd tuulettimelle.
8 J101 Liitanté sabotaasikoskettimelle.
9 J17 Sabotaasikoskettimen liitdnta akkukotelosta.
10 J35 Nro kaytossa.
11 J14 Hélytystulo ulkoiselle akkuvarokkeelle akkukotelosta.
12 ja13 J10 ja J100 Halytys ulkoisesta lisékortista.
14 D18, D19 LED-valot nayttavat tiedonsiirron tilan (RS-485).
15 S3 Dip-kytkin
16 p2:1-4 Lataa 18hd6t
17 P3:1-3 Tiedonsiirtoliitants, RS-485.
18 P1:1-3 Liitant& sahkoverkkoon.
SULAKKEET
Taulu 6. Sulakkeet péaélla PRO3
Sulake Tyyppi Selitys
F1 T2.5A Séhkoverkon varoke
F3 T16A Kuormavaroke 1 - (P2:2:1le)
F4 T16A Akkuvaroke
F5 T3A-T10A* Kuormavaroke 1+ (P2:1:1le)
F7 T3A-T10A* Kuormavaroke 2 + (P2:3:1le)
VAROITUS

Jos varoke vaihdetaan suurempaan kuin laitteen mukana toimitettu varoke, on olemassa omaisuusvahingon
vaara. Varokkeen tehtdvéna on suojata kytkettyd kuormaa ja sen kuormakaapeleita vaurioilta ja tulipalolta.

Varoketta ei ole mahdollista vaihtaa suurempaan virranoton lisddmiseksi.

VERKKOVIRRAN LITTAMINEN

KYTKE VERKKOVIRTA EMOLEVYYN LUTTIMELLA

Pujota virtajohdot kaapin kaapelil&piviennin kautta.

Kiinnitd F ja N nippusiteill&.

TARKEAA

[svj Elnétskablage skall hillas atskilt annat kablage for att unavika EMC-storningar.

10
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Kytke virtajohdot liittimeen ennen kuin asetat sen takaisin emolevyyn. Kiinnita F ja N nippusiteill&.

Kuva 4. Kytke verkkojénnite emolevyyn

Taulu 7. Virtajohdon liitdnnat

Kirjain Selitys
F Vaihe
N Nolla
Suojamaadoitus k Suojamaadoitus

HUOM
Tarkasta, etta piirikortin merkinnat vastaavat liittimen kaapelijarjestysté.

YHDISTA KUORMA

A MAX VIRTA

Maksimivirtaa ei saa ylittdd. Maksimivirta on ilmoitettu laitteen tyyppikilvessé.

o LATAA LAHDOT SSF-SERTIFIKAATILLA
Jotta sertifikaatti olisi voimassa, vain yhta kuormalahtta saa kéyttaa.

Jos kuormal&httjen maaran lisddmiseksi tai kuorman selektiivisyyden luomiseksi on yksi tai useampi liitanté-
kortti, kuorma on kytkettava siihen, ei emolevyyn.

Taulu 8. Lataa liitdnnat

[5vj P4 kretskort ' Selitys
p2:1 Liitdnta kuormalle 1+
p2:2 Liitanta kuormalle 1 -
p2:3 Liitdnt& kuormalle 2+
P2:4 Liitantd kuormalle 2 -
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DIP-KYTKIN 1-8

Dip-kytkimessé on useita eri konfigurointitiloja:

Taulu 9. Dip-kytkin 1-8

Dip-kytkin Verkko- tai akkukayt6ssa
V Osoiteasetus ulkoista viestintaé varten.
Osoiteasetus ulkoista viestintda varten
Osoiteasetus ulkoista viestintaé varten
Osoiteasetus ulkoista viestinta4 varten
Asettaa halytyksen sahkdkatkon viiveesta
Asettaa halytyksen sahkokatkon viiveesta
Asettaa halytysrajan alhaiselle akkujannitteelle akkukaytdssa.

Sytyttad tai sammuttaa LED-valon.

0 00 N o 0w N

perékkain Suorita akkutesti

ULKOISEN TIEDONSIIRRON OSOITEASETUS (DIP-KYTKIN 1-4)
Dip-kytkin S1: 1-4 asettaa osoitteita.

Taulu 10. Osoite Dip-kytkin 1-4

Dip: 1 ' Dip: 2 Dip: 3 Dip: 4
osoite 1 ON OFF OFF OFF
Osoite 2 OFF ON  OFF  OFF
Osoite 3 ON ON OFF OFF
Osoite 4 OFF OFF ~ ON  OFF
Osoite 5 ON OFF ~ ON . OFF
Osoite 6 OFF ON ON OFF
Osoite 7 ON ON ~ ON . OFF
Osoite 8 OFF OFF  OFF ~ ON
Osoite 9 ON OFF OFF ON
Osoite 10 OFF ON  OFF ~ ON
Osoite 11 ON ON OFF ON
Osoite 12 OFF OFF ~ ON ~ ON
Osoite 13 ON OFF ~ ON ~ ON
Osoite 14 OFF ON ON ON
Osoite 15 ON ON ~ ON ~ ON

VERKKOKATKON VIIVE (DIP 5-6)

On mahdollista siirtdd aikaa, jolloin sahktkatkoshalytys tulee antaa. Kayté matriisia halytyksen asettamiseen.

Taulu 11. Virtakatkon viive

Halytykset séhkdkatkoksista annetaan, kun: Dip 5 Dip 6
3 sekuntia V OFF k OFF
30 minuuttia ~ ON OFF
60 minuuttia  OFF ~ ON
240 minuuttia (4 tuntia) ' ON ON
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ALHAINEN AKUN JANNITE (DIP 7)

Dip: 7:11& on sama toiminto riippumatta siit4, onko laite verkkovirralla vai akkukaytdssa tai pidetdanko
peukalointikytkint& painettuna.

Taulu 12. Alhainen akun jannite

Halytys akun alhaisesta jannitteesté annetaan, kun Dip 7
22,8 Vv* ON
24V OFF
*25 % akun kapasiteetista jaljella.

LED (DIP 8)

LED/akkutesti syttyy aina kun luukku on auki.
Dip-kytkin 8=ON sammuttaa LEDin.
Dip-kytkin 8=OFF sytyttd4 LEDin.

AKKUTESTI (DIP 8)

Akkutestin suorittamiseksi 8:n on vaihdettava tilaa ja viiden sekunnin on kuluttava ennen testin aloittamista.

* Jos dip 8 alkuperdisessé tilassa on paalla OFF vaihda sitten dip 8 asentoon: ON (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon OFF.

* Jos dip 8 alkuperaisessé tilassa on paalla ON vaihda sitten dip 8 asentoon: OFF (odota 5 sekuntia) ja
vaihda sitten takaisin asentoon ON.

Tama aktivoi akkutestin 3-8 sekunnin kuluttua. Akkutesti kestaa noin 6 sekuntia ja sitten LED vilkkuu
nopeasti keltaisena. Vanhentuneen akun halytykset saattavat nakyé akkutestin aikana.

Nollaa dip 8 vasta, kun testi on valmis.

KAYNNISTA UUDELLEEN VAHVISTAAKSESI OSOITTEEN, AKUN JA HA-
LYTYSASETUSTEN MUUTOKSET VANHEMMAN JARJESTELMAN

Kun dip-kytkin on asetettu eri parametreille, laitteen ohjelmisto on k&ynnistettdva uudelleen. Tama on
tarkoitettu uusien asetusten lukemista varten ja niiden voimaantuloa varten.

TARKEAA
Uudelleenkadynnistys tdamén menettelyn mukaisesti katkeaa ei lahtojannite.

Laiteohjelmiston uudelleenkaynnistys tehdaan hyppyjalki J11 (PRO3)
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TARKEAA
Uudelleenkdynnistys on tehtévé aina, kun laitteeseen tehdaén muutos.

TIETOJEN PALAUTUS AKUN VAIHDON JALKEEN - PRO3

Pariston vaihdon jalkeen laitteen tulee mitata uusien akkujen kapasiteetti ja tyhjentdd aiemmin asetettu
akkukapasiteetti. Halytys poistuu, mutta tilastot sailyvat muistissa.

* Asetasiltaus J11:een ja irrota siltaus J11:std

Vaiheen suorittamisen jalkeen akun kapasiteetti tyhjenee kortin muistista ja on valmis lukemaan uuden akun
kapasiteetin.

Tama toimenpide on tehtéva joka kerta, kun paristot vaihdetaan tai kun akkukoteloa kytketaan.

0 HUOMAUTUS AKKUJEN TESTAAMISESTA

Kéynnistettdessé kestad 72 tuntia ennen kuin jarjestelma suorittaa akkutesteja. Talla varmistetaan akkujen tay-
teen latautuminen ja keskiarvojen/historian kerddminen vahintaan 72 tunnin ajalta. Sen jalkeen akuille tehdaén
neljan tunnin valein pateva kennotesti.

0 HUOMAA, KUN KAYNNISTAT OIKOSULJETUILLA AKUILLA

Huippuvirta kdynnistyksen yhteydessa oikosuljetuilla akuilla: Jopa 30 A pp 200 ms:n ajan. Noudata aina
kéynnistysohjeita.

[svj Last kopplas in pa 9, nedan.

14
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Taulu 13. Piirilevyn yleiskatsaus - BT FUSE 5

Nro

o oA W NP

8.1
8.2
8.3

10

Piirilevylla

D1-D4
F1-F5
J22,J23
D29
D30

J6

J7

P3:1
P3:2
P3:3
p2:1-10
Ju4d

Selitys
Vihre& merkkivalo, palaa vihrednd, kun varoke on ehja.
Varokkeet.

Tulojannite emolevylta, 12 V / 24 V.

Punainen merkkivalo, palaa punaisena, kun varoke on rikki.
Vihred merkkivalo, palaa vihreand, kun varoke on ehja.
Liitanta halytykseen emolevylla.

Siltausliitdnta halytykselle toiselta kortilta.

Halytyslahtd, NC.

Halytyslahto, Com.

Halytyslahts, NO.

Kuormalahto +/-

Siltaus kortin jannitteen sa&tdmiseen. Siltaamaton = 24 V (tehdasasetus). Sillattu = 12 V.*

*Kaortilla on oltava sama jannite kuin emolevylla.

15
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Emolevyn kuorman + ja - on liitetty lisdkortin + ja - liitdntoihin.

Tiedonsiirto on kytketty terminaalien vélillg, kuten kiinted viiva osoittaa.

Kuva 5. Liita kortti kuvan osoittamalla tavalla.

Taulu 14. Liitdnnat akun varaosasta sulakekorttiin

Nro Liitdnnat 5 Léhtdmoduuli Emolevy
1 Virtaléhteen liitdnta: IN12V/24V Lataa lahto 1
2 Kytkentd emolevyn hélyttimeen: J7 J5
Halytysten siltaus lisdoptiokortteihin/-korteista. J6

Halytyskortti, jossa tiedonsiirto I:n kauttaC.

Kortti on kytketty PRO3-kortin 10-nastaiseen otsikkoon (6).
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Nro : Piirilevylla : Selitys
1Cc
1 P5:9 SDA
2 P5:8 SCL
3 P5:7 System-minus
4 JU5 Liitantd PRO3-korttiin.
X Sisaiseen ohjelmointiin. Al4 kytke mit&n tahan terminaaliin.

0 TARKEAA
Kaytatkd mina2C-kortteja, et voi kdyttaa valityskortteja.

Asennettaessa ympaéristoihin, jotka ovat herkki& héirioille, tiedonsiirto saattaa katketa. H&iriot voidaan valttaa
kytkemaélla 0 V:iin UC-50 Gen2:ssa.

TARKEAA
Sillan tulee sijaita: iC, P6 - DC-IN, P6:12.

Liitdntd UC-50 Gen2:een on tehty luonnoksen mukaan.

17
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Kuvassa on yhteys akkuvarmistuksesta UC-50 Gen2:een.

Kuva 6. Liitantad UC-50 Gen2:een

Taulu 15. Vaylatietoliikenne - yhteys UC-50 Gen2:een.

Nro Piirilevylla UC-50 4 Piirilevylla virta- Kaapelin vari Selitys
Gen2:ssa léhteessa
1 SDA, P6:42 k P5:9 V Oranssi SDA/DATA.
2 SCL, P6:41 P5:8 ~ Ruskea SCL/CLOCK.
3 12C 0V, P6:40 pP5:7 ' Musta V-Ground / miinus. Valitse miké tahansa.
4 - o o ‘ Nro saa olla parikaapeli. Enint. 3 m.
5 - - . Suurin etdisyys virtaldhteen ja UC-50 Gen2:n valilla: 3 met-
ria.
6 DC+ IN, P4:13 P2:3 ' Punainen 24 V virtalahde.
7 ' DC-IN, P4:14 ‘ p2:4 ' Musta | 24V virtalahde.
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TARKEAA
Nro saa olla parikaapeli. Enint. 3 m.

Useiden yksikdiden kytkemiseksi paajarjestelmaan useiden varmennusakkujen vélinen kuorma-miinus on
kytkettdva yhteen.

Overordnat system

(Undercentral)

Batteribackup 1

+ -

Batteribackup 2

+ -

Batteribackup 3

[sv] Koppla in batterier.

[sv] Anslut / sla till sakringar.

[sv] Koppla in last, larm och ev. andra anslutningar.

[sv] Skruva fast elnatkabel i plint och satt fast plint pA moderkort.
[sv] Sla till natspanning.

KYTKE TASSA JARJESTYKSESSA

Oikosulun yhteydessé mahdollisesti ilmenevien vikojen riskin minimoimiseksi liitdnndt emolevyyn on tehté-
va téssa jarjestyksessa.

SANE A
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Taulu 16. Kytke tassé jarjestyksessa

Nro Selitys
Kytke hélytys.
Kytke kuorma
Kytke akut
Kytke verkkovirta.

A W IN P

TARKEAA
[Svj For instdllning av dip-switchar och adressering — se online-manual via QR-kod.

Laite toimii normaalisti, kun kaapin oven ulkopuolella oleva merkkivalo palaa vihredna. Katso etupaneelin /
kaapin oven muut tilailmaisut.

Akkujen lataaminen téyteen voi kestéé jopa 72 tuntia.

JARJESTELMATESTI

Testaa kytketty laite suorittamalla jarjestelmatesti sen jalkeen kayttoonotto [19].

TARKEAA
Anna akkujen latautua pari tuntia, mittaa kunkin akun jannite yleismittarilla. Jannitteen tulee olla vahintaan 12,7
V akkua kohti.

» Kytke tuleva verkkojannite péélle.
 Kaapin oven ulkopuolella oleva LED palaa tasaisena vihreana. Katkaise verkkojannite varmistaaksesi, ett4
laite toimii akkukéytdssa ja halytyksessa.
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» Kaapin ovessa oleva LED ilmaisee, katso héalytystyyppi paneelista.
» Kytke sisédantuleva verkkojannite, kaapin oven ulkopuolella oleva LED palaa tasaisena vihredand. Normaali
operaatio.

ELPYMINEN

Nollaa laite katkaisemalla laitteen virta kokonaan.

Irrota akkukaapelit ja verkkojannite ja kytke uudelleen 5 sekunnin kuluttua.

Normaalitilassa merkkivalo palaa tasaisesti vihreana.

BT-COM Gen2
Power supply AC/DC
Battery backup

Green @D Normal operation
@D-@» Tamper alarm (sabotage)
@—0—® Mains failure

@» Low battery

@D-@» Aged batteries

©—0—0 Disconnected batteries / battery cell shortage
@ Over or under voltage / charger fault
@D-@» Low system voltage

@—0—® Blown load / battery fuse blown

@ Decep discharge protection (system shutdown)

Taulu 17. Merkkivalo nayttaa.

Merkkivalo ndyttaa ' Selitys
Vihreé valo Normaalikaytto.
Hitaasti vilkkuva vihrea Sabotaasihalytys.
Nopeasti vilkkuva vihred ‘ Sahkokatkohalytys.
Keltainen valo Alhainen akkujannite.
Hitaasti vilkkuva keltainen | Vanhentuneet akut.
Nopeasti vilkkuva keltainen Irtikytketyt akut / akun oikosulku.
Punainen valo Yli- tai alijannite tai laturivika.
Hitaasti vilkkuva punainen ‘ Alhainen jérjestelmajannite.
Nopeasti vilkkuva punainen Kuormavaroke lauennut / akkuvaroke lauennut.
Musta / sammunut Syvapurkaussuojaus aktivoitunut. (Laite on sammunut.)

Kun jarjestelma on otettu kayttoon: Jos merkkivalo ei pala, syvéapurkaussuojaus on kdynnistynyt.

HUOMAUTUS

[svj Om indikeringsdioden blinkar till var 15:e sekund &r batteriet fulladdat och laddningen ér i vilofas for att
forlanga batteriets livslangad. Vid natavbrott under vilofasen dvergar batteribackupen till batteridrift som vanligt.
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Kun kaapin ovi on kiinni, sabotaasikoskettimen vivun on oltava kiinni-asennossa (kiinni). Jos saadaan hélytys
("peukalointihalytys” / hdlytys alakeskukseen), vipua on ehka sdadettava.

Vipua séédetéén seuraavasti:

1. Purista pihdeilla vivun keskeltéa.
2. Saada vipu varovasti haluttuun suuntaan (ylds/alas).
3. Tarkista sulkemalla ovi. Kun kosketin sulkeutuu, kuuluu naksahdus.

HUOMAUTUS
Sabotaasikosketin ei saa halyttad, kun ovi on kiinni ja lukittu.

Kortti painetaan paikalleen virtalahteen emolevyyn.

Virtaldhde voi olla kdynnissa.
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Jarjestelma on tuuletinta ja akkuja lukuun ottamatta huoltovapaa, kun se on asennettu sisatiloihin.

Tarkista tuuletin vuosittain. Tuulettimen tulee pyoria tasaisesti ilman melua. Puhdista tuuletin polysta ja
liasta. Tuuletin on vaihdettava, jos se ei py0ri tasaisesti tai on niin likainen, ettei sitd saada taysin puhtaaksi.
Jos tuuletin ei toimi hyvin, ilmavirta laitteessa estyy, jolloin [ampdtila kotelossa nousee. Tdmé voi johtaa
akun kapasiteetin heikkenemiseen ja akun vaihtovalin merkittdvaan lyhenemiseen.

PARISTOT

Akut tuottavat sdéhkoa kemiallisen prosessin kautta, jolloin kapasiteetti heikkenee luonnollisesti. Suurin tekija
akun kayttoidssa on l&mpatila. Mitd korkeampi [&mpdétila, sitd lyhyempi akun kayttoikd. Akun valmistus-
paivamaara ja kayttoika (akun valmistajan ilmoittamana). Ihanteellinen lampdtila on 20 °C sekd kaytossa
ettd varastoinnissa. Korkeampi ympériston l&mpétila lyhentda kayttdikdd huomattavasti. Siten todellinen
kayttoika vaihtelee kéytettdessa. Paristot tulee vaihtaa tdméan jalkeen puoli madaritetty (akun valmistajan)
kayttoika turvallista kdyttoad varten. Varapariston valmistajan kautta ostettujen paristojen kayttoika (pariston
valmistajalta) on 10-12 vuotta ja suositeltu vaihtoaika 5-6 vuoden kuluttua.

100%

20%

50%

0%

Taulu 18. [svj Tillverkares angivna livsléngd och rekommenderat batteribyte

[svj Tillverkarens angivna livslénga®- [svj Batteri i drift bér bytas efter.
[svj 3-5 dr [sv] 2-3 dr
[svj 6-9 dr ‘ [sv] 3-5 dr
[svj 10-12 ar [sv] 5-7 dr
[svj 15+ dr ‘ [svj 8-10 ar

a.Galler vid helt outnyttjat batteri som &r lagrat under optimala férhallanden.
b-Vid drift i idela omgivningstemperatur, 20 °C.

AKUN VAIHTO

 «Jos mahdollista, katkaise verkkojannite akkuja vaihtaessasi.

* Irrota akkukaapelit. Huomaa, miten akkukaapelit on Kiinnitetty ennen niiden irrottamista.

» Poista akkuvaroke akkujen vélista.

* < Kiinnit4 uudet akut.

 Kytke akkukaapelit samalla tavalla kuin aiemmin.

« Kiinnit4 akkuvaroke akkujen valiin.

* Kytke verkkojéannite péalle. Alhaisen akkujénnitteen/sahkokatkoksen merkkivalo voi palaa, kunnes akut
on ladattu. Voi kestaa jopa 72 tuntia ennen kuin akut on téysin ladattu.
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* o Testaa jarjestelma katkaisemalla verkkojannite lyhyeksi ajaksi (= kuorman pitdisi edelleen toimia akuilla)
ja kytkemalla verkkojannite sitten uudelleen.

AKKUJEN KIERRATYS

Kaikki akut on kierratettava. Palauta valmistajalle tai vie kierratysasemalle.

SSF1014 SERTIFIOITU AKUN VARMUUSKOPIOINTI VIESTIN-
NALLA

NIMI JA TUOTENUMERO

Taulu 19. Nimi, artikkelinumero ja sahkopostiosoite.

Nimi Tuotenumero v E-numero
BT10-FLX2 LARGE COM 28160155 52 57 701
BT5-FLX2 LARGE COM 28160153 52577 00

JOS BT FLX COM GEN2

BT FLX COM Gen2 kaytetddn paaasiassa turvajérjestelmissa, joissa vaaditaan standardin SSF 1014 mu-
kaisesti hyvéksytty varmennusakku tai joissa vaatimukset ovat korkeammat. Vaatimukset, kuten parempi
joustavuus, enemmaén hélytystoimintoja, pidemmaét varakdyntiajat tai missa varmennusakun on kestettava
suurempia kuormia.

SSF1014, Halytysluokka 1-4 hyvéksytty akkuvarmistus/virtalahde.
Ohjattu lataustoiminto.

Hyvéksytty akun kapasiteetin testi.

\Voidaan tdydentad useilla eri valinnaisilla korteilla.

» Asennetaan seinélle tai 19" telineeseen.
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 Joustava akkukapasiteetti akkukoteloiden kanssa pident&é varakayttoaikaa.

JOUSTAVUUS

Virtaldhde BT-5 FLX Small COM Gen 2 ja BT-10 FLX Small COM Gen 2 voidaan laajentaa lisdéakkukotelol-
la: Akkulaatikko 24V FLX S, jossa tilaa neljalle 14 Ah:n akulle. Virtalahde BT-5 FLX Medium COM Gen

2, BT-5 FLX Large COM Gen 2, BT-10 FLX Large COM Gen 2, BT-15 FLX Large COM Gen 2 ja BT-25
FLX Large COM Gen 2 voidaan pidentaa 1-4 ylimaaraista akkulaatikkoa*. Power Supply Medium ja Power
Supply Large voidaan myos laajentaa akkuhyllyilld 19 tuuman telineisséd*. Akkukotelo Akkulaatikko 24V
FLX M Tilaa kahdelle 45 Ah akulle. Akkuhyllyissa on tilaa kahdelle 45 Ah:n akulle (Medium) ja kahdelle
150 Ah:n akulle (suuri) kummallekin akkuhyllylle*. *Tarvitaan sovitin.

KIINTEA ASENNUS

Tuote on tarkoitettu kiinteddn asennukseen. Asennus tulee teettdd valtuutetulla asentajalla.

KAYTTOALUE

BT FLX COM Gen2 kaytetaan enimmékseen: Kulunvalvontajarjestelma, murtohélyttimet (integroidut turva-
jarjestelmat) julkisissa ymparistoissa, kuten kouluissa, toimistoissa ja liikekiinteistoissa.

Yksikko tayttaa vaatimukset asennukselle tiloihin, joiden tulee olla SSF 1014 -hyvaksyttyja. SSF 1014
-sertifikaatti on voimassa vain sertifiointia varten yhdessa paajarjestelman kanssa.

TARKEAA
Jotta SSF 1014 -sertifikaatti olisi voimassa, vain yhté (1) kuormitusl&htté saa kayttaa.

MAARAYKSET JA SERTIFIOINNIT

STANDARDIT, JOTKA TUOTTEET TAYTTAVAT JA JOTKA ON HYVAKSYT-
TY

Taulu 20. SBF

SBF 110:8

Taulu 21. SSF

SSF1014 Halytysluokka 1-4 (murtohalytys).
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Taulu 22. Todistus ja todistuksen numero

Sertifikaatin numero, Nimitys SBSC
SBSC
nro 20-117 NOVA 27 50-FLX S « NOVA 27 100-FLX S * NOVA 27 50-FLX M ¢« NOVA 27 100-FLX M « NOVA 27 150-FLX M «

NOVA 27 250-FLX M ¢« NOVA 27 50-FLX L »« NOVA 27 100-FLX L « NOVA 27 150-FLX L « NOVA 27 250-FLX L Unison
Facility Cabinet

MAARAYKSET JA SERTIFIOINNIT

Taulu 23. Tuote tayttdé seuraavat vaatimukset.

EMC: EMC-direktiivi 2014/30EU
Séhké: Pienjannitedirektiivi: 2014/35/EU
CE: CE-direktiivi 765/2008

Paastd EN55032 (CISPR32) Class B

@ HUOMAA
Tuote on osa sahkojérjestelmid, siihen sovelletaan asiaankuuluvia séhko- ja turvallisuusdirektiivejé eikd se ole
konedirektiivin (2006/42/EY) mukainen kone.

ce ¢
Tuotteen nimi: Akun kapasiteetti: Mahdollinen keskimé&érainen kuormitus Mahdollinen keskimaaréinen kuormitus
LK1/LK2:n mukaan: LK3/LK4:n mukaan:
BT-5 FLX Small COM Gen2+ 6 kpl. 14Ah (42Ah) 34A 14A
Akkukotelo 24V FLX S
BT-5 FLX Large COM Gen2 2 kpl. 45 Ah 37A 15A
BT-10 FLX Large COM Gen2 2 kpl. 45 Ah 37A 15A
BT-10 FLX Large COM Gen2+ 4 kpl. 45Ah (90Ah) 74 A 3,0A
1 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
BT-10 FLX Large COM Gen2+ 6 kpl. 45Ah (135Ah) 112 A 45A
2 kpl. Akkukotelo 24V FLX M
TEKNISET TIEDOT, EMOLEVY: PRO 3
Tiedot Selitys
Kortin nimi: PRO 3.
Tuotteen Kuvaus Emolevy akkuvarmistuksessa edistyneilld toiminnoilla ja tiedonsiirrolla huippujarjestelmien kanssa.
Oma kulutus, relekortilla Alle 120 mA. Kaikki ulkoisen halytyskortin releet vedetty normaaliasentoon.
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Tiedot Selitys
Vaihtoaika verkkojannitteesta Kun paristot ovat lepotilassa: <5 mikrosekuntia. Kun akut ovat latausjaksossa: 0 (ei mitaan). Akut lepaavat 20
akkukayttoon paivan jaksot, jonka jélkeen latausjakso ottaa vallan ja lataa akkuja 72 h. Jos akkujen ollessa lepojaksossa tapahtuu

séhkokatkos, akut kytkeytyvat paalle <5 mikrosekunnissa. Jos sahkokatkos tapahtuu akkujen ollessa latausjaksossa,
kytkentdaikaa ei ole.

Tuleva verkkovirta 230 V AC-240V AC, 47-63 Hz.
Verkkosulake Katso taulukko: Sulakkeet.
Osoitus LED piirilevyssa/kaapin ovessa.

Hélytys ndkyy kaapin etuosassa olevalla merkkivalolla.

» Akun kennovika tai akkua ei ole kytketty.

 Vika laturissa, alijannite.

 Laturin vika, ylijannite.

» Matala jarjestelmajannite, verkkojannite alle 24,0 V verkkokaytdssa.
 Alhainen akun jannite, alle 24,0 V DC tai virtakatkos.
 S&hkokatkon halytys.

* Peukalointikytkin.

 Sulakkeen vika.

* |ké&&ntynyt akku

Hélytystoimintojen laajentaminen voidaan saavuttaa tiedonsiirron tai hélytyskortin avulla.

Taulu 24. Sulakkeet

Sulakkeet Tyyppi
5A T5A
10A T10A
Verkkosulake 24 V:n laitteissa 15 A asti T2.5AH250V. Keraaminen.
Taulu 25. Suojaus
Tiedot Selitys
Syvéapurkaussuoja Joo.
Ylijannitesuoja Joo
Y likuumenemissuoja Joo
Oikosulkusuojattu Joo

TEKNISET TIEDOT, RELEKORTTI NOVA-SARJA (PRO3/NEQO3)

Tiedot Selitys
Kortin nimi: PRO3 halytyskortti
\ersio: 1.6
Tuotteen Kuvaus Halytyskortti varten PRO3 tai NEO 3 varoituksella vaihtoreleessa. Kaikki releet ovat normaalisti jannitteisia ja antavat
hélytyksen, kun ne ovat jannitteettdmat.
Suositeltava ymparisto Sisatiloissa, luokka 1. Ympariston lampétila: +5°C — 40°C.
Suojausluokka IPX0
Suositeltu asennus NOVA-sarja (vain 5 A ja 10 A)
Tulojannite 13,6 VDC, 27,3 VDC
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Tiedot
Itse taivutus
Halytys kautta

Halytyslahtdjen madra

Tuote tayttad vaatimukset

Selitys
40mA
Kytkentarele
4 kpl.

CE-direktiivi mukaan: 765/2008, EMC-direktiivi 2014/30EU, Paést6t: EN61000-6-:2001, EN55022:1998:-A1:2000,

A2:2003 Class B, EN61000-3-2:2001, EN6 Immunity - 6-2:2005, EN61000-4-2, -3, 4, -5, -6, -11. SS-EN 50 130-4:2011

Edition 2 & SSF1014 Halytysluokka 1-4 (murtohalytys).

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata k&annosta ei ole vahvistettu. Tarkista kaytto ruotsinkielisesta alkuperaisesté.

Taulu 26. Halytysten yleiskatsaus

Halytysten yleiskatsaus aakkosjérjestyksessa

Sahkokatkos
Sulakkeen vika
Peukalointikytkin

Tuulettimen virhe

Laturin vika, ylijénnite

Vika laturissa, alijannite

Kennovika tai akkua ei ole kytketty

Matala jarjestelméajannite (jarjestelman jénnite alle 24,0 V verkkokaytdssa).
Alhainen akun jénnite (<24,0 VV DC) tai virtakatkos

Ylildampétila
Hypotermia
Hypotermia

Lyhyt akun kesto jéljella

Vanha akku**

Ylivirta 80%, pdivittdinen keskiarvo

Ylivirta 100%, minuutin keskiarvo

X X X X X X X X X X X X X

X**

X X

Ylivirta 175%, toinen keskiarvo X

TEKNISET TIEDOT - BT FUSE 5

Tiedot
Kortin nimi:

Tuotteen Kuvaus

Tuote sopii
Mitata

Oma kulutus
Ulostulojannite
Sulakkeet

Osoitus

Selitys
BT FUSE 5

RS-232-tiedonsiirto (P5:1-9) - Koskee
vain laitteita, joissa on jarjestelmétuki
(Bravida).

Merkkivalo emolevyssé ja
LED ovessa.

X X X

X X X X X !

BT FUSE 5 on sulakemoduuli, jossa on viisi taysin sulatettua 1&htod. Kortti kiinnitetddn muovisovittimeen ennen kuin se asetetaan

akkuvarastoon.

Akkuvarmistus emolevyn kanssa: PRO1, PRO2, PRO2 V3, PRO3 ja NEO3.

85 x 37 mm

35mA

12V tai 24V
Uloskayntien kohdalla.
Kylld, LED piirilevyssé

Taulu 27. Lahdot

Halytyslahd6t, numero

Tiedot

Selitys
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Tiedot
Halytys releen vaihdosta? (Kylla ei)
Hélytyslahdon protokolla (viestintéprotokolla)
Latausl&hdot, numero
Jannite kuorman ulostulossa

Jénniterajoitus, ylempi, kuorman lahddssa

Jénniterajoitus, alempi, kuorman lahddssa. Akkukaytolla ja verkkojénnitteella irti.
Prioriteetti (aina jannite) kuormituslahdot (Kylla/Nro)

Maksimikuormitus, uloskayntié kohti
Maksimikuormitus, kokonaismaara (ei saa ylittad).
Kuormitusl&hto plus (+) sulake? (Kylla ei)
Latauslahtd miinus (-) suojattu (Kylla/Nro)

Yhteys summeriin? (Kylla ei)

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Selitys
Kylla, taydellinen hédlytys sulakkeen rikkoutuessa
5
13,65V /273V
1395V /279V
0ov/20v
Joo
10A
16 A
Joo
Nro
Nro

Tata kadnnosta ei ole vahvistettu. Tarkista kéayttd ruotsinkielisesta alkuperéisesta.

VIRTALAHDE

VIRTALAHDE - TEKNISET TIEDOT LRS-150-24

BT-5 FLX LARGE COM

Tietoja
Lahtojannite
Lahtdvirta:
Lahtdjannite, aaltoilu
Ylijannite
Lahtdjannite, uudelleenlataus, aaltoilu/virran rajoitus
Hy6tysuhde:
Virranrajoitus:
Tasajannite:
Saatotarkkuus:
Tulovirta (230 V)
Verkkojannitteen taajuus
Verkkojannite
Nimellisteho
Lampétila-alue

limankosteusalue

Virtalahde on mukautettu ja kalibroitu varmennusakun laitteiston/ohjelmiston kanssa. Vain mukautettuja ja kalibroituja virtalahteitd saa kéayttaa. Ota yhteytta
asiakaspalveluun, kun vaihdat virtaldhteen. Muista I&hteista peréisin olevien virtaldhteiden kaytto voi aiheuttaa vaurioita, joita takuu ei kata. Takuu raukeaa,

Laite:

Selitys
2713V
0A-65A
200 mVp-p
288V -336V
Alle 0,6 Vp-p
89 %
110 % - 140 %
+/-0,5 %
+/-10%
1,7A
47 Hz- 63 Hz
230 VAC-240V AC
156 W
-30°C - +70°C
20-90 % RH ei tiivistyva

jos kaytetaan virtalahdettad (muusta kuin tuesta saatu/muu kuin tuen suosittelema), jota ei ole kalibroitu asianmukaisesti.

VIRTALAHDE - TEKNISET TIEDOT RSP-320-24

BT-10 FLX LARGE COM

Laite:
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Selitys
Lahtojannite: 27,3V
Lahtovirta 0A-134A
Lahtdjannite, aaltoilu 150 mVp-p
Ylijannite 216V-324V
Lahtdjannite, uudelleenlataus, aaltoilu/virran rajoitus k Alle 1,2 Vp-p
Hy®6tysuhde: 89 %
Virranrajoitus: 105 % - 135 %
Tasajannite: +/- 0,5 %
Saatétarkkuus: +/-1,0%
Tulovirta (230 V) 2A
Verkkojannitteen taajuus 47 Hz- 63 Hz
Verkkojannite 230V AC-240V AC
Nimellisteho 3216 W
Lampéotila-alue -30°C - +70°C

liImankosteusalue

20-90 % RH ei tiivistyva

Virtaldhde on mukautettu ja kalibroitu varmennusakun laitteiston/ohjelmiston kanssa. Vain mukautettuja ja kalibroituja virtaldhteitd saa kéyttaé. Ota yhteytta
asiakaspalveluun, kun vaihdat virtalahteen. Muista lahteista peraisin olevien virtalahteiden kéytto voi aiheuttaa vaurioita, joita takuu ei kata. Takuu raukeaa,
jos kaytetaan virtalahdettd (muusta kuin tuesta saatu/muu kuin tuen suosittelema), jota ei ole kalibroitu asianmukaisesti.

TEKNISTEN TIETOJEN KOTELO
KOTELOT - TEKNISET TIEDOT FLX L

Tiedot
Nimi
Suojausluokka
Mitata
Korkeusyksikét
Asennus
Ympariston [&mpétila
Ympéristd
Materiaali
Véri
Kaapelilapiviennit, maara
Sopivat akut

Tuuletin

Selitys
FLX L
IP 32
Korkeus: 444 mm, leveys 438 mm, syvyys 212 mm
10 HE

Seiné tai 19" teline

+5...+40 °C. Parhaan akun elinién saavuttamiseksi: +15...+25 °C.
Ympéristdluokka 1, sisatilat. 20-90 % Suhteellinen kosteus
Pulverimaalattu pelti

Musta

4

2 kpl 12V, 45 Ah.

Joo

TAKUU, TUKI, VALMISTUSMAA JA ALKUPERAMAA

TAKUU 5 VUOTTA

Tuotteella on viiden vuoden takuu ostopaivasta (ellei toisin ole sovittu). llmainen tuki takuuaikana on
tavoitettavissa osoitteessa support@milleteknik.se tai puhelin, 031-34 00 230. Takuu ei sisélla matka- ja/tai
tydajan korvausta vianpaikannukseen, korjatun tai vaihdetun tavaran asennukseen. Ota yhteytta Milletekni-
kiin saadaksesi lisatietoja. Milleteknik tarjoaa tukea tuotteen elinkaaren ajan, mutta enintdan 10 vuotta
ostopdivasta. Jos Milleteknik katsoo, ettd korjaaminen ei ole mahdollista, tuote voidaan vaihtaa vastaavaan
tuotteeseen. Tukikulut lisatadan takuuajan paatyttya.
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TEKNINEN TUKI

Tarvitsetko apua asennuksessa tai kytkemisessa?
LOydat vastaukset moneen kysymykseen osoitteesta: www.milleteknik.se/support
Puhelin: 031-340 02 30, séhkdposti: support@milleteknik.se.

Tuki on avoinna: maanantaista torstaihin 8.00-16.00, perjantaisin 8.00-15.00. Suljettu klo 11.30-13.15.

VARAOSAT

Tukipalvelu vastaa varaosia koskeviin kysymyksiin, katso yhteystiedot yll&.

TUKI TAKUUAJAN JALKEEN

Milleteknik tarjoaa tukea tuotteen elinkaaren ajan, mutta enintdan 10 vuotta ostopaivasté. Vaihtaminen
vastaavaan tuotteeseen voi tapahtua, jos valmistaja katsoo, ettd korjaaminen ei ole mahdollista. Tukikulut
lisdtdan takuuajan paatyttya.

VALMISTUSMAA

Ruotsi

VALMISTAJA

Suunnitteli ja valmistaa Milleteknik AB

AKUT
AKUT EIVAT SISALLY

Akut myydaén erikseen.

AKKUYHDISTELMAT BT FLX LARGE COM GEN2

Akun kapasiteetti (Ah) Akkutyyppi Paristojen lukumaara Akut yksikdssa
45 Ah 45 Ah 2 kpl. 2 varaparistossa
90 Ah 45 Ah 4 kpl. 2 kohdassa Battery Backup

2 akkukotelossa 1
135 Ah 45 Ah 6 kpl. 2 kohdassa Battery Backup

2 akkukotelossa 1

2 akkukotelossa 2
180 Ah 45 Ah 8 kpl. 2 varaparistossa

2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2

2 akkukotelossa 3
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Akun kapasiteetti (Ah) ' Akkutyyppi ' Paristojen lukumaéra ' Akut yksikdssa
225 Ah 45 Ah 10 palaa. 2 varaparistossa

2 akkukotelossa 1
2 akkukotelossa 2
2 akkukotelossa 3

2 akkukotelossa 4

45 AH, 12 V AGM AKKU

Sopii sisaan Paristojen lukumé&aré
BT-5 FLX Large COM Gen 2 2

AkKutyyppi ' v ' Ah
Huoltovapaa AGM, lyijyakku. 12V 45 Ah

Taulu 28. 10+ suunniteltu kayttéika* akku

Tuotenumero Sahképostinu- Tuotteen nimi Terminaali Mitata. Korkeus leveys Paino per Tehda
mero Syvyys kappale
MT113-12Vv45-01 5230546 UPLUS 12V 45Ah M6 pultti 197x165x170 mm 14,5 kg UPLUS
10+ Suunniteltu kes-
téva akku

*Design life on kayttaméattdman akun séilyvyysaika vuosina. Ympéristotekijat, kuten [ampd ja kuormitus,
vaikuttavat kayttoikaan. Akut, joiden séilyvyysaika (+10 Design life) on yli 10 vuotta, on yleensa vaihdettava
4-5 vuoden kuluttua.

Tiedot Selitys
Kortin nimi:  BTFUSES
Tuotteen Kuvaus BT FUSE 5 on sulakemoduuli, jossa on viisi taysin sulatettua laht6d. Kortti kiinnitetddn muovisovittimeen ennen kuin se asetetaan
akkuvarastoon.
Tuote sopii Akkuvarmistus emolevyn kanssa: PRO1, PRO2, PRO2 V3, PRO3 ja NEO3.
Mitata 85 x 37 mm
Oma kulutus | 35mA
Ulostulojannite 12V tai 24V
Sulakkeet Uloskayntien kohdalla.
Osoitus Kylld, LED piirilevyssé

Taulu 29. Lahdot

Tiedot ' Selitys
Halytyslahddt, numero 1
Halytys releen vaihdosta? (Kylla ei) Kylla, tdydellinen halytys sulakkeen rikkoutuessa
Halytyslahdon protokolla (viestintaprotokolla) o
LatauslahdGt, numero 5
Jannite kuorman ulostulossa 1365V /27,3V
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Tiedot ' Selitys
Jénniterajoitus, ylempi, kuorman Iahddssé 1395V /279V
Janniterajoitus, alempi, kuorman lahdossa. Akkukaytolla ja verkkojénnitteella irti. ‘ ov/i20Vv
Prioriteetti (aina jannite) kuormituslahdot (Kylla/Nro) Joo
Maksimikuormitus, uloskéayntié kohti 10A
Maksimikuormitus, kokonaisméaaré (ei saa ylittad). 16 A
Kuormituslahto plus (+) sulake? (Kylla ei) Joo
Latauslahtd miinus (-) suojattu (Kylla/Nro) ‘ Nro
Yhteys summeriin? (Kyll4 ei) Nro

Valmistettu Milleteknikin tehtaalla Partillessa, Ruotsissa.

Tata kaannosta ei ole vahvistettu. Tarkista kaytto ruotsinkielisesta alkuperaisesté.

KOKOONPANO AKKUVARMISTUKSELLA / VIRTALAHTEELLA
FLX M TAI FLX L KOTELOSSA

Akkukotelo tyonnetéan ylla olevan kotelon alle. Kotelo ruuvataan sitten telineeseen tai seindan. Molempien
koteloiden on kohdattava toisiaan ilman vélysta.

Taulu 30. FLX:n Kiinnitys FLX:&an.

Nro Selitys
1 Telat kotelossa.

2 Ulkoneva osa kaapin katolla.

AKKUKOTELON ASENNUS, MITA TEHDA AKKUVARMISTUK-
SESSA

Kaapelin lapivienti/poistoaukko on akun varaosan pohjassa ja se on katkaistava ennen asennusta.
Yksikon on oltava jannitteettomana asennuksen ja kytkennén aikana.

« Kaytd akkukotelon mukana toimitettuja johtoja kohdataksesi vara-akun johdotuksen.
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Kuvassa kaapeliliitdntd akkuvarmistuksesta kohtaamiskaapelit akkukotelosta ja kaapeli, joka leikataan paris-
tovarmistukseen silmukan muodostamiseksi peukalointikosketinta varten.

AKKUKOTELON LITANTA AKKUVARMISTUKSELLA

Kuvassa on yleiskatsaus akkukaapeleiden ja akkusulakkeiden liitantdihin.

Taulu 31. Akkukotelon liitanta akkuvarmistuksella.

Akun johdotus ' Selitys
B1+ V Yhdistetaén sulakkeeseen.
B1- ' Emolevyn kaapeli on kytketty akkuun.
B2+ ' Emolevyn kaapeli on kytketty akkuun.
B2- ' Yhdistetaén sulakkeeseen.
B3+ V Yhdistet&én sulakkeeseen.

34



Virtalahde

Akun johdotus Selitys
B3- Yhdistetaan liitantaliittimen kautta akkuvarastoon kuuluvaan akkuun.
B4+ Yhdistetaan liitantaliittimen kautta akkuvarastoon kuuluvaan akkuun.
B4- Yhdistetadn sulakkeeseen.
Taulu 32. Yhteys
Maéra Selitys
1 Akun sulake.
2 Yhdista akkuvarmistus ja akkukotelo valkoisella, 9-napaisella nelikulmaisella liittimella.
RCO Security Oy
040 350 2481

info@rcosecurity.fi

www.rcosecurity.fi

Té&mén ohjeen tuotenumero: 350-256 $ {//d:artikkeli [1]/@xml:lang} $

35



Tama sivu jatetadn tarkoituksellisesti tyhjéksi.




	Virtalähde
	Sisällys
	Tarkistukset ja tämän asiakirjan painos
	Löydät käyttöoppaat muilla kielillä osoitteessa: www.milleteknik.se/rco-dokument
	Linkit käsikirjoihin ja tuotelehtiin
	Osoite ja yhteystiedot

	Osaluettelo
	BT FLX Large COM Gen2

	Valinnainen kortti virtalähteeksi
	Kotelo
	Konsoli
	Asennus

	Akut – sijoitus ja kytkentä
	Akkujen kytkentä
	Kaavio – akkujen kytkentä, 24 V

	PRO3 emolevy
	Emolevy - kuvaus
	Sulakkeet
	Verkkovirran liittäminen
	Kytke verkkovirta emolevyyn liittimellä

	Yhdistä kuorma
	Dip-kytkin 1-8
	Ulkoisen tiedonsiirron osoiteasetus (Dip-kytkin 1-4)
	Verkkokatkon viive (dip 5-6)
	Alhainen akun jännite (dip 7)
	LED (dip 8)
	Akkutesti (dip 8)

	Käynnistä uudelleen vahvistaaksesi osoitteen, akun ja hälytysasetusten muutokset vanhemman järjestelmän
	Tietojen palautus akun vaihdon jälkeen - PRO3


	Kortin kuvaus BT FUSE 5
	Kytkeä BT FUSE 5 emolevylle: PRO3
	Liite: I2C-kortin asennus
	UC-50 Gen2:n silta
	Väylätietoliikenne - yhteys UC-50 Gen2:een
	Useita laitteita yhteen pääjärjestelmään
	Käyttöönotto – laitteen käynnistäminen
	Kytke tässä järjestyksessä
	Järjestelmätesti
	Elpyminen

	Hälytys näkyy kaapin ovi / indikaattoridiodi
	Sabotaasikoskettimen säätö
	Liite: I2C-kortin asennus
	Kunnossapito
	Paristot
	Akun vaihto
	Akkujen kierrätys

	Virtalähde - tuotelehti
	SSF1014 sertifioitu akun varmuuskopiointi viestinnällä
	Nimi ja tuotenumero
	Jos BT FLX COM Gen2
	Joustavuus
	Kiinteä asennus

	Käyttöalue

	Määräykset ja sertifioinnit
	Standardit, jotka tuotteet täyttävät ja jotka on hyväksytty
	Määräykset ja sertifioinnit

	Pistorasia per tuote
	Piirilevy – Tekniset tiedot
	Tekniset tiedot, emolevy: PRO 3
	Hälytys

	Tekniset tiedot, relekortti NOVA-sarja (PRO3/NEO3)
	Tekniset tiedot - BT FUSE 5

	Virtalähde
	Virtalähde - Tekniset tiedot LRS-150-24
	Virtalähde - Tekniset tiedot RSP-320-24

	Teknisten tietojen kotelo
	Kotelot - Tekniset tiedot FLX L

	Takuu, tuki, valmistusmaa ja alkuperämaa
	Takuu 5 vuotta
	Tekninen tuki
	Varaosat
	Tuki takuuajan jälkeen

	Valmistusmaa
	Valmistaja

	Akut
	Akut eivät sisälly
	Akkuyhdistelmät BT FLX Large COM Gen2
	45 Ah, 12 V AGM akku


	Tekniset tiedot - BT FUSE 5
	Akkukotelon liitäntä
	Kokoonpano akkuvarmistuksella / virtalähteellä FLX M tai FLX L kotelossa
	Akkukotelon asennus, mitä tehdä akkuvarmistuksessa
	Akkukotelon liitäntä akkuvarmistuksella

	Osoite ja yhteystiedot

